[ N SULA 919-920

bedireddians SO0
PSR

L L L I
‘-""’". -

w_F
:

s

wmie

SEL PARAISO 1E i ORTADO UNA [NSULAY !\u."l Anionio Gomzdlax ]glhul
. Loy : AD EN
15 DL MARCHENA ¥ GARCIA CALVD, Marta Martin Dizz.—11x1| » 17. LA FORMULA DE LA FELICID L
1, Jestss Ponce Cirdenas. —(ATORC

LAKO ENOL-LATIN, Antonlo lortels Lopa—DEL TE5

ntes Velasco.— LA FELICIDAD EN LOS TEXTOS POLITICOS QUE INAUGURAN LL IS i
D ALFONSO WY, Luis Arturo Guichard —La FELICIDAD DE LA ESCRITURA EN UNA GREGIA IMAGINAL
TAFISICA DI LA PEREZA, DE JUAN EVARISTO VALLS BOLX. Borja Cano Vidal

JIIM

HUODALY g

]

HUNOCRANICO COORDIKADO IR Juan AXTONIO GONTZALEZ JGLESIAS

LA FELICIDAD EN LAS HUELLAS DE HERODOTO, David Konstan.—1a FELGIDAD SEGON LUCRECIO: LAS Trapuccio-
UN EFIGRAMA DE MARCIAL, Pedro Conde Parrado.— La keceTa pana 122 1ud FELEZ: FRANCISCD)

- . F FOLMAS SORRE LA FELICIDAD, —NEBKIJA ¥ LA DiCHA BULNA YOCLS SOBRE LA FELICT-
PUTRL DE ZARATE ¥ VICENTE CRISTOBAL ANTE EL EPIGRAMA X, 47 DE MARCIA COVARRUBIAS A LA INTELIGENCIA ARTIFICIAL: UN VLAJE DE DA ¥ VUELIA FOR LAS VOCES FELIIDAL ¥ CREATTVIDAD
e ﬂ.Df".\-\;_'IﬁN MODERNO, Ariel Srbman Minelman —UNa IRREDUCTIBLE FELICIDADS: 11 gagn SONRILNTE
Purstanis, pE CESAR ARA, Guillermo Aprile y Ximena Venturini— Ly HUIDA DE LA 1%

ﬁ Monsica de brarmos
doex

w walud, wda
alegru. pat. aonhants §
operanta. Briush

Muscum, Londres

ANO LMV
EDITORAL MANETA S A U

REDACCION
JUAN IGNACTO LUCA
DETENA 17 4+

2B0IT MADRID

SUSCRIPCION ¥
ADMINISTRACION

ROSELLO | PORCEL. 21 2 plasns
EDIFICIO MERIDIEN

08016 BARCELOMNA

TEL (731 4% 39 32

FAX (%931 472 (4 2)

E-MAIL insdds @ copasa nr

L LT P

DEP LEG M. 2101748

185N D044 W

—

c

e
ESPASA




FELICIDAD CLASICAY ACTUAL

felicidades, la propia y la ajena, demuestra un agudo conocimiento
sobre ¢l poder que cjercen las palabras en la conciencia del hablante.
Estariamos nuevamente ante una asombrosa anticipacion, ya que se
adelantaba varias centurias a proyectos como el de The Positive Lexi-
cography de Lomas (20184, 2018b). que agrupa el léxico por relacio-
nes de intimidad o de socializacién.

El Diccionario de Nebrija va mis alli del dmbito lexicogrifico,
lexicologico, linguiistico o filoldgico. Es texto en si mismo, discurso
en la medida en que su autor es un humanista y trabaja con el len-
guaje cualiativamente, consciente de que en su papel de intermedia-
rio entre la Antigiiedad y la modernidad debe acometer el estudio de
la lengua como una tarea que comprende la realidad humana y social
de la que emana. También fue escrito como una obra grata y, recor-
démoslo, espera una lectura amena, como texto lleno de momentos
que aportan felicidad.

A. P L—UNIVERSIDAD DE BURGOS
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RAFAEL PONTES VELASCO [ DEL TESORO
DE COVARRUBIAS A LA INTELIGENCIA ARTIFICIAL:
UN VIAJE DE IDA Y VUELTA POR LAS VOCES
FELICIDAD Y CREATIVIDAD

Entre las nociones de felicidad y e creatividad existe un vinculo que,
en ¢l imbito hispnico, deja su rastro en la lengua y puede ser expli-
cado por clla. El vocabulario es uno de los medios objetivos que
tenemos para constatar ¢l bienestar o la plenitud feliz que acompa-
fian tanto a la creacién como a la recepcion de la obra artistica o
literaria. La exploracién de nuestro idioma, ademis, nos ofrece una
perspectiva larga, de lo que permanece y de lo que cambia en esas
relaciones entre la felicidad y la creatividad. Aproximarnos a esos
conceptos en algunos textos esenciales hard posible seguir una evo-

lucién de siglos hasta su alcance en el presente. Nuestro arco tem-
poral va desde 1611 hasta 2023: desde el Tesoro de la lengua castellana
0 espariola de Sebastian de Covarrubias hasta la inteligencia artificial,
cuyo estatuto ontologico es tan incierto que hay quienes la conside-
ran una entidad sustantiva que merece el nombre propio, y, por
tanto, la mayiscula, o un conglomerado difuso y compartido. Para
¢l Tesoro de Covarrubias sigue siendo una referencia ¢] monogrifico
que le dedicd /nsula en 2006 (nimero 709-710) con diez articu-
los que ofrecen un acercamiento fundamental. Para la estacion de
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llegada, ninguna reflexion mds autorizada que la de Asuncién Gé-
mez-Pérez (2023), que acaba de ingresar en la Real Academia Espa-
fola con un discurso (Inteligencia artificial y lengua espasiola) en cl
que se acerca «al uso de la semdntica de las palabras por las mdqui-
nase (Gémez-Pérez, 2023: 10). En cualquier caso, podemos trazar
un viaje de ida y vuelta que nos ayudard a entender mejor las asocia-
ciones que se establecen entre lo que decimos y lo que interpretamos
acerca de la realidad.

En primer lugar, la felicidad estd relacionada etimolégicamente
con la fertilidad, esto es, con una suerte de creatividad que nos pro-
vecta hacia el futuro; también nos reconcilia con el pasado si atende-
mos a la raiz indoeuropea que constata el Diccionario etimoldgico
europeo de la lengua espaviola: la raiz
deb(i), ascendente remoto del sustan-
tivo abstracto felicitas y de nuestra feli-
cidad, significa ‘mamar, amamantar’
(Roberts, 2013: 42). En griego deriva
en thele y en latin en voces como felix,

‘fémina, ‘feto’, ‘hijo’ y ‘fecundo’). La
Base de datos morfolégica del espasiol tra-
duce el adjetivo latino felix,icis como
‘fecundo, féreil; feliz'. Los dos primeros
calificativos se asocian con el verbo la-
tino creare, descrito como ‘crear, pro-
dudir de la nada; procrear, engendrar’.
La base de datos lo identifica, a su vez,
con el maternofilial ‘nutrir’.

Junto al sentido primigenio de felix
en el dmbiro de la reproduccién (y, por
ende, de algin modo en la creacién),
hay que tener en cuenta una dimensién
rcligiosa que a veces ptrdcmos de vista:

El hecho de que estos dos vo-

cablos hayan derivado en muchos otros (feliz, felicidad, feli-
cita, felice, felicitéd) que en lenguas romances designan a un
estado de satisfaccién, serenidad, alegria, etc., en buena me-
dida ha contribuido a que se pierda de vista el sentido religioso
que tenia en latin. Por una parte, el adjetivo tenia una conno-
tacion de «fértils, «fructifero» que se ha perdido en sus senti-
dos mas modernos. Por otro lado, Felix era una persona con
buena fortuna porque tenia el favor de los dioses, que marca-
ban de esta manera su destino. La felicitas era una importante
virtud para cualquier imperator (general victorioso) romano,
en tanto que la victoria en el campo de batalla era considerada
esencialmente una accion de favor divino. (Aprile, 2020)

Las voces felicidad y creatividad conforman un doblete impli-
cito en la semdntica, reforzado morfolégicamente por el sufijo
-idad. Sus relaciones reciprocas se aprecian en la visién de cada
época, como revela la bisqueda de las primeras documentaciones
de cada término en repertorios textuales y etimoldgicos. Para si-
tuar cronoldgicamente la irrupcién de ambos vocablos en nuestro
idioma, ningun instrumento supera a los corpus diacrénicos, que
desde la lingiiistica pueden proporcionar datos sociolégicos, psi-
cologicos o culturales.

Equivalente en muchos aspectos a la eudaimonia aristotélica, la
voz felicidad estd recogida en ¢l Corpus del Diccionario histirico de
la lengua espaniola junto con las variances feliidat, felicidat y filligidat.

La forma que nos atanc se registra por vez primera en 1'1. n(]wcla ang-
nima El caballero del cisne, datada en 1503. Su corc{x[o Incluye pala.
bras de cariz positivo, COMO fermosas, esperanga, piazer y bien, para
aludir a las virtudes de una nina de la nobleza: «era una de las mis
fermosas criaturas que podia ser, en la qual ellos tenian toda su espe-
ranga ¢ felicidad (...). E nunca hablava palabras Suzias, como otrog
nifios dizen: ante dezfa cosas de que los hombres hf{v:an ghn plazer,
¢ tomavan gran sabor ¢ tenian por l!it'_n“- La CRRERIAN; GTiNe infancia
y felicidad no es casual: en el imaginario colectivo, sashon el subcons.
ciente compartido ancestralmente, Iq lllf:lI:lCi:! estd mitificada como
una especie de Edad de Oro para la biografia de cada cual. Esto tiene
su reflejo también en el lenguaje.

En cuanto a la voz creatividad, esty
se documenta en el corpus en fechas
mis tardias con Proverbios sobre la vidy,
el arte y la ciencia, obra que el pocta
Franz Tamayo publicé en Caracas entre
1905 y 1924. No olvidemos las alian-
zas léxicas que se generan entre las
dos orillas del espaiol, bien documen-
tadas en el nimero 762 de fusula («1a
lengua espanola, una lengua ameri-
cana»). El cotexto de la palabra apunta
al campo semdntico de la filosofia: «No
da a Goethe la mayor grandeza su uni-
versalidad a la manera de Aristételes o
Voltaire, ni su solidez mental 2 la ma-
nera inglesa, ni su propio dominio a la
manera romana, sino su fulgurante
creatividad». El adjetivo creativo, por su
parte, se localiza en 1424 en Fxposicion
del Salmo «Quoniam Videbov, de Enri-
que de Villena; con ¢l se alude al poder
exclusivo de la divinidad. El arte y ¢l pen-
samiento se identifican, desde el princi-
pio, con las categorias mds altas que concibe el ser humano.

En el Tesoro de Covarrubias no aparece ningtin registro de crear ni
de sus derivados, pero si lo hacen los lemas felix (relativo a la dicha y
al nombre de un santo), Feliciano, Felicissimo (ambos vinculados al
santoral), Felicitas (nombre de santa) y feliz (‘dichoso’). Aqui se des-
vela un enlace inesperado: entre la felicidad y la creatividad media una
suerte de don divino. Ambos conceptos se interrelacionan en la meta
mis elevada, la del cielo.

El Diccionario critico etimoligico castellano e hispanico no incluye
el vocablo creatividad ni otros miembros de su linaje, pero constata la
lexia felicidad en una entrada dedicada al lider de su serie morfologica:
feliz. De este adjetivo se sefala su étimo latino, su presencia en la
poesia (Berceo, Fray Luis) y su sinonimia con la dicha y la bienaven-
turanza; de sus derivados se anotan el sustantivo felicidad y el verbo
felicitar, asi como dos anténimos: infeliz e infelicidad (ndtese, en cam-
bio, que *increativo o *increatividad son voces inexistentes en espa-
fiol). La compilacién de esta familia de palabras es, en cierto modo,
tautoldgica: la idea de felicidad queda ligada a la de produccion o
reproduccién, con una idea de fecundidad, sea fisica, como hemos
dicho, o espiritual (intelectual, artistica), en una dualidad que se po-
dria remontar a Platén. Para los casos en que felicidad y creatividad
rondan la idea de familia, rescatamos la voz fecundo del Breve diccio-
nario etimoldgico de la lengua castellana. La leemos con todas las salve-

dades que hay que tener para conocer el uso de la lengua y las ideas
en otra época:
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FECUNDO, h. 1440. Tom. del lat. fecundus ‘fecundo, féruil,
abundante’.

DERIV. Fecundidad, princ. S. XVII. Fecundar, h. 1575, lat.
fecundare id.; fecundacion; fecundador, fecundante; fecundizar.
Feto, 1543, lat. fetus, -us, ‘ventregada, producto de un parto’,
de la misma raiz latina que feoundis y que femina 'hembra’;
fetal; superfetacion.

La primera documentacion de felicidad que recoge cl Nuewo tesoro
lexicogrdfico de la lengua espaniola procede del Vocabulario de las dos
lenguas toscana y castellana (1570), de Cristobal de las Casas, donde
simplemente s traduce ¢l vocablo felicita, La palabm nos viene de
Ttalia: su camino va de la cuna del latin
al puente ya crecido del iraliano. De
creatividad solo se refiere una definicion
parafristica en ¢l documento mds anti-
guo, por lo que citamos las acepciones
de otros miembros de su familia léxica,
extraidas de la tercera edicion del Dic-
cionario manual ¢ ilustrado de la lengua
espariola (1983) de la RAE. La paradoja
de la creacion, si interpretamos el en-
torno léxico de las descripciones dadas
por ¢l diccionario académico, reside en
que su plasmacion cubre una necesidad
humana a través de un don atribuido a
Dios; es decir, es al mismo tiempo artis-
tica, bioldgica y divina:

creacion. f. Acto de criar o sacar
Dios una cosa de la nada. ||
mundo, todo lo creado (...)

creacionismo. m. Doctrina
poética que proclama la roral
autonomia del poema, ¢l cual

TESOMRnO

DE LA LENGVA
CASTELLANA,O

ESPANGOTL A

COMPVESTO POR EL LICENCIADO
Doen Sehaflrande Cobarranias Orozco, Capedlan de fu Mageflad,
Magre ém.f- y Canenigodela fanta Tglefiade Cucnia,

y Cenfultor del [anto Oficva de la Inguificion.

DIRIGIDO A LA MAGESTAD CATOLICA
delRey DonEelipe 111 nucfiro leor,

CON PRIVILEGIO.
En Madrid,por  vis Sanchez,impreffor del Rey N 8.

tiempo, sc funden en una sola palabra para la que la Academia offece
una definicién tan moderna como antigua, ademads de muestras tex-
tuales de gran belleza:

FELICIDAD. s. f. Dicha, buena fortina, sucesso prospero,
que redunda en utilidad y provecho de alguno. Es tomado del
Latino Felicitas, tis, que significa lo mismo. FR. L. DE
LEON, Nomb. de Christ. en el de Pastor. Porque allf nace el
pasto que mantiene en felicidad eterna nuestra alma. SOLIS,
Hist. de Nuev, Esp. lib. 5. cap. 10, Alegrironse los Espanoles,
celebrando como felicidad la prontitid de la ocasion.

Con ¢l Corpus diacrdnico del espanol
advertimos tanto la presencia de nues-
tras voces en distintos géneros textuales
como su desigual frecuencia de uso. Asi,
de felicidad se localizan 10.199 casos en
1.981 documentos, mientras que de
creatividad 1an solo 46 coincidencias en
16 textos. Sobresale la aparicién de la
primera en el verso lirico y la de ambas

J  tanto en la prosa cientifica como en la
religiosa. Poesia, ciencia y religion con-
forman un tridngulo simbélico en el que
nuestro doblete se integra con naturali-
dad: los dmbitos del arte, de la urilidad
y de las creencias, insertos en las defini-
ciones precedentes, se vuelven insepara-
bles cuando concebimos a nuestros
vocablos de manera conjunta.

Conscientes de que «los dicciona-
rios recogen el significado denotativo,
pero solo matices connotativos cuando
estos Gltimos se han hecho generales
en el uso» (Battaner Arias y Lopez Fe-
rrero, 2019: 145), debemos indagar en

los matices adquiridos mas relevantes.

no ha de imitar o reflejar a la
naturaleza en sus apariencias,
sino cn sus leyes biologicas y
constitucion organica.

creador, ra. adj. Dicese propiamente de Dios, que sacé todas
las cosas de la nada. U. m. c. s. || fig. Que crea, establece o
funda una cosa. Poeta, artista, ingenio CREADOR; facultades
CREADORAS, mente CREADORA.

crear. tr. Producir algo de la nada. Dios cred cielo y tierra. || fig.
Establecer, fundar, introducir por vez primera una cosa; ha-
cerla nacer o darle vida, en sentido figurado. CREAR wna
industria, un género literario, un sistema filosifico, un orden
politico. || fig. producir una obra, imitar, formar, componer

(.4
creatividad. f. Facultad de crear.

Si bien el Diccionario de autoridades no registra ¢l término creati-
vidad, en su Tomo 111 (1732) se recopilan los principales sentidos del
otro constituyente de nuestra parcja con una definicién que combina
¢l pragmatismo con la perpetuidad. Lo duil y lo eterno, la satisfaccion
de un logro concreto y la percepcién de una dimension mis alld del

Afio del Seiior, M. DC. X1.

En el Mapa de diccionarios académicos,
de felicidad hallamos una sola acepcion
en el USUAL de 1780: «s. f. Dicha, buena fortuna, suceso pros-
pero, que redunda en utilidad y provecho de alguno. Felicitas». Esta
definicién se comprime en la version de 1817: «s. f. La dicha 6
prosperidad de que alguno goza». En cambio, en las de 1884, 1925,
1992 y 2001 se amplian las acepciones: «1. f. Estado del animo que
se complace en la posesion de un bien (cualquiera)» [el indefinido
entre paréntesis se incluye solo en el volumen de 1884, lo que re-
vela la esencialidad de las sucesivas precisiones académicas]; «2. f.
Satisfaccion, gusto, contento. Las felicidades del mundoy; <3. f.
Suerte feliz. Viajar, con felicidads. La mencion al viaje introduce
otro elemento clave de la dicha: la aventura, la posibilidad de mez-
clar el movimiento (de cardcter dindmico) con la consecucion (de
cariz estdtico).

El actual Diccionario de la lengua espasiola ofrece tres significados
completos e integradores: «1. f. Estado de grata sadisfaccion espiritual
y fisica» [aqui la primera y la segunda acepcion de las versiones ante-
riores se fusionan en unal; «2. f. Persona, situacién, objeto o conjunto
de ellos que contribuyen a hacer feliz. Mi familia es mi felicidad»
[resurge la necesidad de compartir, la intwicion de que la soledad no
alcanza la plenitud]; «3. f. Ausencia de inconvenientes o tropiczos.
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nicién negativa). La entrada anota también el plural felicidades, alu-
sivo al logro positivo y descrito como «1. interj, U. para expresar
felicitacion o enhorabuenas.

El diccionario académico de 1992 aporta dos acepciones para
creatividad: sfacultad de crears y «capacidad de creaciény, idénticas a
las registradas en los de 2001 y 2014, La informacién previa al lema
indica que se trata de un derivado formado por ¢l adjetivo creativo y
cl afijo -idad. Se deduce de las definiciones que felicidad presenta gran
entidad como sustantivo, mientras que creatividad sucle supeditarse a
otros de mds vigor como ereacidn o al verbo erear. De este ltimo re-
saltan la tercera y la séptima acepeiones: «3, tr. Dar principio a algo
como una empresa o a una familias [de nuevo irrumpe este vocablo,
ahora en el segundo miembro del doblete); y o7. 1. desus. criar (nu-
trin)s. La transitividad del verbo sugiere que su realizacién requicre
una continuidad o proyeccion en otros,

Para este cruce hemos propuesto recientemente (Pontes Velasco,
2022) el compuesto felicreatividad, que se interpretarla como acré-
nimo si considerdsemos el subjo -idad como compartido por
ambos abstractos. El neologismo alude a la facultad de ser feliz
por medio de la creacion (artistica o e otro tipo). Esto se traduce en
la realidad lingiiistica tanto en los cultismos latinos que acufa el
espariol como en la contigiiidad morfoldgica de las palabras patrimo-
niales. Un solo vocablo daria cuenta del espacio conceptual compar-
tido por ambos términos de origen. Serfa tan abstracto como ellos,
pero también se concretaria en aspectos vitales al igual que ellos. En
|a Nueva gramatica de la lengua espaiola, se especifica que el wsufijo
-dad ¢s uno de los ms productivos para obtener sustantivos de cua-
lidad a partir de adjetivos (....). Muchos de los derivados ya lo eran
en latin (....), pero de acucrdo con los presupuestos de la morfologia
sincronica se consideran derivados en espaiiols (RAE, 2010: 117). Si
lo exploramos en inglés, como lengua comuin e internacional de re-
ferencia en este momento, podremos comprender el alcance de lo
que comparten las dos nociones de las que partimos. En el Cambri-
dge Dictionary, el sufijo -ity se define asi: «added to adjectives to form
nouns referring 10 a state or qualitys. Equivale, con una ligera varia-
cidn, a -ness: «added to adjectives to form nouns that refer to a qua-
lity or a condition. Felicity se interpreta como un nombre de uso
literario cuyo significado central es «happiness, luck, or a condition
that produces positive results»; creativity se emparenta con creativi-
ness y se describe como «the ability to produce or use original and
unusual ideas». Las semejanzas formales indican que felicity y creati-
vity son traducciones mis precisas de nuestro doblete que happiness
y creativiness.

El concepro que en este momento (en 2023) se tenga de la felici-
dad y de su relacion con la creatividad llega hasta las definiciones que
ofrece el diccionario académico. Se pueden explorar también me-
diante los usos de ambos vocablos que hacen los hablantes y las aso-
ciaciones léxicas que establecen. Estas pruebas de disponibilidad
Iéxica consisten en ofrecer una palabra o centro de interés para que,
durante dos minutos, los participantes enumeren todas las lexias que
les vengan a la cabeza (Instituto Cervantes, 2016: 304). Se trata de un
experimento que comprueba el léxico mds disponible de los hablantes
en relacién con un concepto dado. El procedimiento se asemeja a la
escritura automdtica surrealista, pero se aplica de modo objetivo a
distintas investigaciones de signo sociolingistico. En alguna de las
pruebas que hemos realizado (en Burgos, en 2023) las unidades léxi-
cas propuestas por los estudiantes coinciden, en mayor o menor me-
dida, con las extraidas de los corpus y diccionarios. La encuesta revela
que la felicidad se relaciona con el logro y la comparticion, mientras que
la creatividad se adscribe al work in progress y a la individualidad. Ello

sugiere que los estudios sobre la lengua se sinfrunimn con los del arte
en la medida en que, desde las vanguardias histéricas, los modelos de
creatividad democratizada apuntan a disfrutar de la creacién como
proceso. Recordemos que el pocta John Kea.u decia que vuna obra de
arfe € un gozo erermnor, Ql.llﬂ la diferencia fundam.cnul entre Jas
voces que estamos estudiando no resida en la concepeién del tiempo
(estable en una y progresiva en otra), sino en que la felicidad exige
compafila (amor) y la creatividad puede concebirse en soledad.

Llegamos asf a los resultados que ofrece la inteligencia artificial,
tan de sctualidad en todos los drdenes. El ChatGP'T es un nuevo
instrumento de exploracién del idioma, con porencial de convertirse
en un ordculo o aleph borgiano de nuestros dias, aunque la propia
herramienta niega ser ambas cosas cuando se le inquiere sobre ello. Sy
conclusion, presumiblemente neutral y hasta cierto punto objetiva, se
clibra en una triple consulta que reducimos a la enunciacién: felici-
dad, creatividad, felicidad y creatividad (ChatGPT, 2023). No se trata
de reverenciar la respuesta, sino de interpretarla en funcién de un
andlisis de largo recorrido como el que hemos expuesta. Asi, la felici-
dad para la inteligencia artificial «se puede experimentar en diferentes
niveles, desde momentos de alegria y placer hasta una sensacion de
plenitud y satisfaccién (...), influenciada por factores externos e in-
ternos, como la salud, las relaciones interpersonales, el rabajo, las
creencias personales y la perspectiva ante la vidar, La creatividad equi-
vale a un método susceptible de perfeccionamiento para alcanzar
metas: ves la capacidad de generar ideas originales y valiosas (...),
fundamental en muchas dreas, incluyendo el arte, la ciencia, la tecno-
logfa, la educacién, el disefio y los negocios. Las personas creativas a
menudo piensan fuera de la caja y buscan soluciones innovadorass.
Una vez mas, la primera apunta al objetivo cumplido y la segunda al
proceso.

Como aduce Aristételes en su Retdrica, «las cosas se hacen mis
claras al oyente cuando sc le presentan una enfrente de otrar (Arist6-
teles, 1999: 450). De este modo el ChatGPT nos confirma el vinculo
que existe entre la felicidad y la creatividad, nociones unidas en el
significante por el afijo -idad y en ¢l significado por una simbiosis de
doble direccion que las convierte en causa y efecto simultineamente.
La reciprocidad es un viaje de ida y vuelta segiin la inteligencia artifi-
cial. Asi se expresa el ChatGPT en mayo de 2023:

La felicidad y la creatividad estin estrechamente relacionadas.
Se ha demostrado que la creatividad puede contribuir 2 la
felicidad, ya que la realizacién de actividades creativas puede
proporcionar una sensacion de logro, autoexpresion y saris-
faccion personal.

Por otro lado, la felicidad también puede estimular la creari-
vidad, ya que las personas que se sienten felices y positivas
tienden a ser mas abiertas a nuevas ideas y perspectivas. La
felicidad puede aumentar la flexibilidad cognitiva y la capaci-
dad de pensar de manera innovadora, lo que puede mejorar
la capacidad de mejorar problemas y encontrar soluciones
creativas.

En resumen, la felicidad y la creatividad se alimentan mutua-
mente y pueden crear un ciclo virtuoso de bienestar y realiza-
cion personal. Fomentar la crearividad y encontrar formas de
ser feliz y positivo pueden [s7¢] tener beneficios significativos
en todas las dreas de la vida, desde la salud y el bienestar emo-
cional hasta la carrera y el éxito profesional.

:Como llega la inteligencia artificial a emitir estos dictimenes?

Nadie puede ofrecernos mejor respuesta que Asuncién Gémez-Pérez,
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no ya por haber sucedido a Gregorio Salvador en ¢! sillon ¢ de la Real
Academia Espaiiola, sino por ser catedritica de Ciencias de la Com-
puacion ¢ Inteligencia Artificial. Su reflexion sobre nuestro idioma
nos explica en qué medida la inteligencia artificial se funda en la
creatividad y busca la felicidad. La inteligencia artificial es fruto de
la creatividad humana y, a su vez, promueve nucvas formas creativas

insertas en ¢l lenguaje:

Los métodos v técnicas que analizan el lenguaje [nacural] y
modelizan ¢l contenido de los textos son parejos a la evolu-
cién de los mérodos v técnicas de la inteligencia artificial, al
volumen de los daros disponibles, a la capacidad de computo
de los ordenadores y a la creatividad a la hora de construir
aplicaciones que lleguen al usuario final. (Gomez-Pérez,
2023: 56)

;Y esa evolucién de la creatividad aplicada a la inteligencia arti-
ficial, guarda relacién con la felicidad? Si, aunque ahora se use el
sindnimo bienestar, que es hasta donde puede llegar el lenguaje rec-
nolégico, politico y administrativo. Es el equivalente para la palabra
felicidad que emplearon las constituciones ilustradas. El bienestar es
uno de los objetivos, tanto en lo privado como, sobre todo, en lo
piblico. En su Libro Blanco sobre la inteligencia artificial la Comi-
sion Europea (2020) lo hace explicito en mds de una ocasién. En
primer lugar, porque ¢l enfoque europeo se presenta como orien-
tado «a la excelencia y la confianzas (Comision Europea, 2020: 1).
También porque se propone integrar el bienestar social y medioam-
bientals entre los principios clave de la inteligencia artificial (Comi-
sion Europea, 2020: 6). Y, entre las conclusiones de sus objetivos
(que son primordialmente econdmicos, tecnoldgicos e industriales),
asegura que la inteligencia artificial puede «mejorar el bienestar de
los ciudadanos» (Comisién Europea, 2020: 30; Gémez-Pérez,
2023: 56).

En definitiva, la lexicografia, la lexicologia, la historia de la
lengua, la sociolingiistica y las humanidades digitales aportan sufi-
cientes argumentos para sustentar una intuicion: la felicidad y la crea-
tividad se refuerzan mutuamente, confieren sentido la una a la otra.
Su unién conjuga lo humano con lo divino, el arte con la naturaleza,
¢l movimiento con la estabilidad, el juego con la reflexién. También
la tecnologia con los sentimientos. Los corpus del futuro recogerdn
algunos de los usos simultdneos (o contiguos) de los dos conceptos
en los textos mejores de nuestro presente. La inclusion de definicio-
nes ofrecidas ahora por los creadores serd como un retorno al Diccio-
nario de autoridades, en el que lo individual humano tenga un
prestigio renovado. Como muestra, el libro recién publicado por
Eloy Sinchez Rosillo (2023), que, bajo ¢l titulo El suerio cumplido
comenta de modo tedrico, en paginas sucesivas —en realidad en el
anverso y reverso de la misma hoja—, las nociones que hemos visto
interconectadas. Son respuestas muy meditadas a cuestiones sobre
estos asuntos: «Yo nunca hablo de construccion ni de invencién;
hablo de creacién y no porque sea yo el creador. Yo solo soy el que
estd presente en el momento de la creacion y ayudo en lo que puedo
a esa especie de soplo inicial» (Sanchez Rosillo, 2023: 145). A con-
tinuacion, explica la felicidad en términos que son coherentes con lo
que ha dicho sobre la creatividad, porque parece algo similar a la
inspiracion: «;Y hay que esforzarse para ser feliz? No sé. Creo que
la felicidad no se consigue con esfuerzo. La vidatelada o no tela
da» (Sinchez Rosillo, 2023: 146). El balance que hace este creador
debe ser puesto junto a todas las definiciones de los léxicos histéricos
yactuales y junto a los constructos verbales de la inteligencia artifi-

cial, no como antitesis, sino como sintesis que supera todo lo enu-
merado, quizd porque es algo que solo el lenguaje de un ser humano
podria decir (Sinchez Rosillo, 2023: 146): «Pero la sensacion que
tengo de la vida que he vivido es luminosa, una sensacién de hermo-
sura y de felicidads.
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